JOHN DEERE

John Deere
POP ‘N JUMP™

brightstarts.com  Kps2, LL ATLANTA, GA USA 30305 -1-800-230-8190

From the #1 Manufacturer of Activity Jumpers* (*(Circana, LLC, Retail Tracking Service, US, Activity
Seats/Jumpers, Dollar Sales, January - December 2024)

Dufabricant n°1 de siéges d'activité* (*Circana, LLC, service de suivi de vente au détail, tats-Unis, siéges

GW. LB, LB, LB, LB, LB, LB, LB d'activité/sauteurs, ventes en dollars, janvier - décembre 2024)
©2025 Deere & Company. John Deere’s green and yellow color
NW.___ IBLBLBLBLB,LBLB scheme, the leaping deer symbol, and JOHN DEERE are
trademarks of Deere & Company. / All rights reserved.
GW. KG, KG, KG, KG, KG, KG, KG Le code couleur vert et jaune John Deere, son symbole du cerf
bondissant et JOHN DEERE sont des marques déposées de
N.W. KG, KG, KG, KG, KG, KG, KG Deere & Company. / Tous droits réservés.
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EN To walking and up to 30" (76 cm) tall, <25Ibs. (11 kg). Baby must be able to sit upright unassisted. ADULT ASSEMBLY REQUIRED. - IMPORTANT: Remove all packaging and fasteners before giving product to
child. Retain this package and instruction sheet for future reference. It contains important information. For single family use only. As an ongoing process, we are constantly improving and updating our products.
Pictures on this package may sometimes differ from the product enclosed.

ES Hasta que el bebé camine y hasta los 76 cm (30 pulg.) de altura y las 11 kg (25 Ib) de peso. El bebé debe poder sentarse sin ayuda. REQUIERE ARMADO POR PARTE DE UN ADULTO. - IMPORTANTE: Retire toda
la envoltura y los sujetadores antes de entregar el producto al nifio. Conserve esta hoja de instrucciones y la envoltura para referencia futura. Contiene informacién importante. Para uso familiar Gnicamente.
Como parte de un proceso continuo, mejoramos y actualizamos constantemente nuestros productos. A veces, las imagenes de este paquete pueden ser diferentes del producto que se encuentra en el interior.

FR Jusqu'a ce que bébé marche, ou qu'il atteigne 76 cm (30 po) et 11 kg (25 Ib). Bébé doit étre capable de se tenir assis tout seul. LE MONTAGE DOIT ETRE EFFECTUE PAR UN ADULTE. - IMPORTANT : Retirer tout
I'emballage et toutes les agrafes avant de remettre le produit a I'enfant. Veuillez conserver cet emballage et la notice afin de pouvoir les consulter ultérieurement. Il contient des informations importantes. Pour
un usage familial uniquement. Dans le cadre d'un processus continu, nous améliorons et actualisons constamment nos produits. Les illustrations figurant sur cet emballage peuvent parfois différer du produit qu'il
contient.

DE Bis das Kind laufen kann oder 76 cm (30 Zoll) groB oder 11 kg (25 Ib) schwer ist. Das Baby muss ohne Hilfe aufrecht sitzen konnen. DER ZUSAMMENBAU MUSS VON EINEM ERWACHSENEN VORGENOMMEN
WERDEN. - WICHTIG: Samtliches Verpackungsmaterial und alle Befestigungselemente sind zu entfernen, bevor das Produkt in die Hénde eines Kindes gegeben wird. Verpackung und Anleitungsblatt bitte zur
spateren Bezugnahme aufhewahren. Sie enthélt wichtige Informationen. Nur innerhalb einer Familie verwenden. Wir nehmen fortlaufend Verbesserungen und Aktualisierungen an unseren Produkten vor. Es
kann manchmal vorkommen, dass die Abbildungen auf dieser Verpackung von den darin befindlichen Produkten abweichen.

PL Dladziecka chodzacego o wzroscie do 76 cm (30") i wadze ponizej 11 kg (25 Ib). Dziecko musi by¢ w stanie samodzielnie siedzie¢. WYMAGANY MONTAZ PRZEZ 0SOBE DOROSLA. - WAZNE: Przed przekazaniem
produktu dziecku nalezy usunac wszystkie elementy opakowania i elementy mocujace. Opakowanie i instrukgje nalezy zachowac na przysztos¢. Zawiera ono wazne informagje. Produkt przeznaczony jest
wyfacznie do uzytkowania przez jedna rodzine. W ramach statego procesu nieustannie ulepszamy i aktualizujemy nasze produkty. Zdjecia na opakowaniu moga czasami roznic sie od zataczonego produktu.

IT Aquando il bambino cammina e fino a 76 cm (30 pollici) di altezza, <25Ibs. (11 kg). Il bambino deve essere in grado di stare seduto eretto senza aiuto. IL MONTAGGIO DEVE ESSERE ESEGUITO DA UN ADULTO.
« IMPORTANTE: Togliere tutti i materiali di imballaggio e fissaggio prima di dareil prodotto al bambino. Conservare la confezione e il foglio delle istruzioni per riferimenti futuri. Contiene informazioni importanti.
| nostri prodotti sono soggetti a continui miglioramenti e aggiornamenti. Le illustrazioni sulla confezione possono a volte risultare diverse dal prodotto contenuto all'interno.

NL Tot het kind kan stappen en tot het 76 cm groot is, en minder dan 11 kg weegt. De baby moet zonder hulp rechtop kunnen zitten. MONTAGE DOOR VOLWASSENE VEREIST. - BELANGRIJK: Verwijder alle
verpakkingen en bevestigingen voordat je het product aan je kind geeft. Bewaar deze verpakking en de gebruiksaanwijzing voor later gebruik. Het bevat belangrijke informatie. Alleen voor gebruik binnen één
gezin. We zijn voortdurend bezig met het verbeteren en updaten van onze producten. Afbeeldingen op deze verpakking kunnen soms afwijken van het bijgeleverde product.
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KIDS2 JAPAN K.K. /o ARK Outsourcing KK 4-3-5-704, Ebisu, Shibuya-ku, Tokyo, Japan 150-0013 « (03) 5322-6081

KIDS2 UK LTD. GROUND FLOOR, SUITE ATA, BREAKSPEAR PARK, BREAKSPEAR WAY, HEMEL HEMPSTEAD, Adresses sur quefairedemesdechets.fr

HP2 412 -+44 01582 816 080
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ES MODELO: 17512 CENTRO DE ACTIVIDADES CON ACCESORIOS CONTENIDO: 1 JUEGO HECHO EN:
CHINA IMPORTADOR: KIDS2 US MEXICO S.A. DE C.V. AVENIDA VASCO DE QUIROGA NO. EXT. 3900, NO.
INT. 905 A, COL. LOMAS DE SANTA FE, ALVARO OBREGON, CIUDAD DE MEXICO, MEXICO, C.P. 01219,
R.F.C.: KIM030627DY7. EDAD RECOMENDADA: DE 6+- MESES ADELANTE. LEER INSTRUCCIONES DE
USO 0 CUIDADO E INSTRUCCIONES DE PRECAUCION Q ADVERTENCIA, QUE VIENE EN EL EMPAQUE.
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Packaging Prints
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pressSIGN CMYK 1 Spot_Colourbar_ISO 12647-2 Coated White Backing v6_labels_below i1Pro Contrast Bars.eps

K C25 MY CcMY Cc50 CcMY M K25 CcM P C75 M50 K75 Sl cMY

pressSIGN CMYK 1 Spot CcY CcMY M75

pressSIGN CMYK 1 Spot_Colourbar_ISO 12647-2 Coated White Backing v6_labels_below.eps

K Cc25 MY CcMY C50 CMY M K25 CcM P C75 M50 K75 s1 CcMY

pressSIGN CMYK 1 Spot CY CMY M75

There are two color bars on this proof and in the art file. One to be used with X-rite 11 Pro Spectrophotometer. The other can be used with most other spectrophotometers.
Printers must repeat one of the two color bars all the way across the width (gripper edge) of the press sheets on sample runs and production runs. Failure to comply will result in the remaking of film and/or plates at your cost.
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